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AHoTamisl. Y CcTaTTi aHaNi3yl0ThCsl 0COOIMBOCTI CTHIIIO 30ipKM OIOBifaHb-MipakiiB «PyHO opomeHHOe» JumuTpist
Tynrana. Bruine 6apokoBOT MPaKTHKH Ta €BPONEHCHKOT KATOMHUIIBKOT KYJIBTYPH IIOMITHHIA HE TUTBKH B CTPYKTYDI, 8 i Y TOETHII

30ipKH.

3arajoM y TOrO4aCHUX PUTOPHUKAX TEPMiHOJIOTISI CTHIIIB BiJ3HAaYasIacs 3HAYHUM CTYIIEHEM CHHOHIMIT, HEPiZKO TaBTOJIO-
riero. Tomy 3. Punmyx o0paB 25 cyTT€BUX TEPMiHIB, SIKi OMICYBaIH PI3HOBUAM W BIAMIHHOCTI CTHIJIIB. YCi BOHH BHBOJIVITHCS
3 TOJIOBHOTO JiepeBa TPboX pojiB MoBieHHs (tria genera dicendi). Ha ocHoBi wiei kiacudikarii crocrepiraeMo 3milraHicTh
JICKIJIBKOX CTHIIIB, IIPOTE TOJIOBHUM CEpesl HUX BUCTYIAE MOBaKHUI. EneMenTH epyMiiifHoro cTrino GpikCyeMo B IbOMY TBO-
pi, KoJIu aBTOp IUTY€e OOTOCIOBIB, JIESIKI HAYKOBI BiJOMOCTI, XapaKTEpHi Ui TOTOYAaCHOTO aBTOpa, ad0 TEOPETHUYHI JOTMHU

MPaBOCIAB’s.

Korouosi cioBa: ctiib, 6apoko, pUTOpHKA, epyIULiHHAI CTHIIb, MOBaYKHUIT CTHIIB, PO MOBIICHHS.

IHocTanoBka npodaemu. Kunra «Hyna [Ipecss-
toi # IIpebrarocinoBennoi [liBm Mapii» Oyna Bugana
B Hosropopni-Cisepcbkomy 1677 poky. Yci HactymHi
BuganHs (1683, 1689, 1691, 1696, 1697, 1702) vanpy-
koBaHi B UepHirosi mix Ha3Bow «PyHO OpOIICHHOEY.
Le Oymna nepmra kaura Jumutpis Tynrana, mo aiinora
JI0 Hac. Y Hill BIH HAMAraeThCst ONMUCATH BiJJOMI Ha TOH
yac gyneca Bix ikonu boxxoi Marepi, o nepeOyBana B
Ltiaehkii obuteni micta YUepHirosa.

AHaJi3 mocaimkeHb. Y pi3HI POKH BUBYCHHIO
30ipKM OIOBIJaHb-MIPAKIIIB MPHUCBATHIM CBOI JOCIIi-
mkeHHs O. Marymek [6], 1. lnsankia [13], ©@. Tutos
[11], M. ITonog [8], I. CaBuenxo [9], I. Orienxko [7].

Benwky yBary CTHIIICTHIII TBOPIB IIHOTO TIEPIOLY
ta putopukam npunisuim 3. Puaayx [17], M. Kyuun-
ceka [14], JI. JleBuiyH [5].

Mera crarTi — CHHMpalOYMCch HA TEPMIHOJOTIIO
3. PuHnyxa, BCTaHOBUTH OCOOIMBOCTI CTHIIIO 30ipKH
ornoBiganp-MipakiiB Jumutpis Tynrana «PyHo opo-
LIEHHOE».

Bukisiag oCHOBHOro Mmarepiajy Ja0CJiIzKeH-
Hs. BB miTeparypHuX Tpaauiiii 6apoko Ta €Bpo-
NeWChKOT KaTONMNIBKOT KYJIBTYPH MO3HAYUBCS HE TLILKU
Ha CTpPYKTypi ¥ moetnmi 30ipku. Ha mymky Jx. Bpo-
1oki-bepkodd, xareropii 6apoko cranu HeBix €MHOIO
gacTuHOW MucieHHs dumutpis PocroBepkoro[1].

Slkmio Opartu 10 yBaru Karajor CTHJIIB Y PUTOPH-
kax XVII ct., To aHaTi30BaHUH TBip MICTHTH Y CO01 03Ha-
KU PI3HUX CTHJIIB, OCKUIBKM YKPATHChKI NHChbMEHHUKH,
10 MUCAITN y CTHJI 0apoOKO, OPIEHTYBAIHCS TTEPEayCiM
Ha peKOMEH1allii, OKpecyIeHI B MOJIbChKUX PUTOPHKAX.

BrmB 3axigHOEBPOINIEHCHKOT pUTOPHIHOT TEOPii
y Tlonbiii mo3Hauusces nepenycim Ha npukiaai Kysan-
CBKOTO, ajie BiH He OyB sICKpaBO BuUpaxeHHM. Crienu-
(bika NONBCHKUX PUTOPUK CIPUYMHHIA OYpXJIMBHM,
JOCUTH OAHOOIYHHMI PO3BUTOK MOBIJICHHS, KYJIBTYPH B
naHeripygHoMy ctuii. [ToXBanbHUM BBaXKajaM CTHIIb
Oararuii, MOBHUH, IUIICPOHIBCHKHUH, 13 JOBI'HMH TIEPio-
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JlaMU, YUCIICHHUMH (pirypamu, HayKOBUMH, IIEPEBAKHO
CTapOKUTHIMH, BHCIOBAMH. TakoX aBTOpaM iMITOHY-
BaB CTWJIb 3B’SI3HUIA, JJAKOHIUHUI. Byso momiueHo, 1o
i TBa paJUKaIbHI TUITU CTHIIIB B3aEMOJIIIOTh MiX CO-
6010. Y 11l 4acu BBaXKaJIOCs, 1110 CTUIIb € II0OM (haH-
Ta3ii mucbMeHHuKa [17, c. 78].

3arajioM y TOro4acHUX PUTOPUKAX TEPMiHOJIOTIsS
CTHJIIB BiJ3HAa4alacsi BUCOKHM CTYIICHEM CHHOHIMIi,
Hepijiko TaBrosoriero. Tomy 3. Punayx o6pas 25 cyT-
TEBUX TEPMIHIB, SKi OMHCYBAJU PI3HOBUAU U BiIMiH-
HOCTI CTHJIIB. YCi BOHU BUBOAMJIKCS 3 TOJIOBHOTO JIepe-
Ba TPHOX poxiB MOBIEHHS (tria genera dicendi).

VY 30ipui «PyHO OpOIICHHOE» CIOCTEpPIraEMo
3MIMIaHICTh JEKUTBKOX CTHIJIIB, IPOTE TOJIOBHUM CEpell
HUX BHUCTyMNae noBaxHui. [lum ctuiiem npencrasisi-
JIMCS BaKJIMBI, MiJHECEHI TemMu. HalBU3HAYHIIIMMU
MalCTpaMM HOro BHUKOPUCTaHHS BBaXaroThb Jlemoc-
dena i I[{umepona. Moro xapakTepus3yioTh TaKHMH
Ha3BaMH, SIK I11JIHCCCHHI, TOBHUH, MPUCTPACHUH, Ta-
TEeTUYHUH, cepraeynnii. BiH OyB 3aco00M BHpaKeHHS
4eCTONOOHNX aMOilliii MOBIB 1 YaCTO BUKOPUCTOBY-
BaBCs B IIMCEMHOMY MOBIICHHI, @ TaKOX JUIsI €peKTHOT
npomoBu. [Ipote #oro cyTHocTi Oyna XxapakrepHa me-
pemyciM JTakOHIYHA 3B’ S3HICTB 1 IIPOCTOTA, IO BUpaXKa-
Jacsi B {y’Ke IOMIipHii 03/100i.

JocninuBim 1i OmmoBiTaHHSI-MipaKv, Bi3HAYH-
MO, 1110 BOHH, sIK 1 OibIicTs TBOpiB Jumutpist Tynra-
J1a, MICTSATh PUCH CTHIIIO 0APOKO, ITPOTE € MAKCHMAJIEHO
MIPOCTUMH, a CJIOBECHHUM MPUKpAcaM aBTOpP BiJIBOIMTH
JIOCUTH HEBENHKY poib. CTHIb € YiTKUM, JTaKOHIYHUM,
OCHOBHA MeTa HOro — Mpe3eHTallis PO3BUTKY MOAIH y
cunxpoHil. TonoBuuit Hamip Tynrama — mpomeMoH-
CTpYBaTu TOJIT 4yJAE€CHOIO 3MICTY, JJOBECTH iX peajb-
HICTB, a 03100M BXWBaTW JJIsI NPHUBEPHEHHS YyBaru
J10 TBOpY.UnTay MoBHHEH HacamIiepell 3pO3yMiTH Xil
mofii. SIKmo BpaxoByBaTH TOH (hakT, IO PiBEHH OCBi-
YEHOCTI HACEJICHHsI HA TOW 4yac OyB pi3HHM, a MPOIIO-
BIZIHUK HaMarascCsi OPIEHTYBATHCS Ha SKOMOTA MINPILY
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ayIUTOpiIo, TO B I[LOMY TBOpPI MEPEBAXKAIN CIEMEHTH
came TOBa)KHOTO CTHJIIO, @ KOMIOHEHTH €pyANIIIIHOTO
Ta aJCTOPUYHOTO CTHJIIB OyiaM BHKOPHCTaHI MEHIIIOIO
Miporo.

VYenig 3a 3. Punmyxom, BaxxaeMo, M0 HalOiTb-
o0 HeOe3MeKo0 JyIsl oparopa TpH BHKOPHCTaHHI
MTOBAYKHOTO CTHJIIO OyJ0 TepeOiNbIIeHHs, MHIIHICTb.
SIKIo jormyckanucsl Taki eJNeMEHTH, TO OIOBIIHUH
CTHJIb TICPETBOPIOBABCS y CTWIb nmummHUH [17, c. 82].
Bomgnouac «PyHO opomieHHOe» Oyno SICKpaBUM B3i-
pueM ctumo 6apoko. Lleit ctunp gobpe miaxomuB 1o
TIPOTIOBITHUIILKOTO JKaHPY, JIe BAKOPHCTOBYETHCS ecXa-
TOJIOTisI, OCKITBKH LEPKOBHI TPAKTyBaHHS OylIH 9acTo
noOysoBaHi Ha pPO3IMM(PYBaHHI CHMBOIIB, SIKI Tpa-
wisoThess y Cesromy ITueemi. Tyt mMu crioctepiraemo
aBTOPCBKY CHMBOJNIKY ( «PyHO opomenHoe» — [liBa
Mapis, 311 cripaBu — loB, mo THHE, Ta MepTBHi Jlazap;
1Ie TakoXk o0pa3 CBATHX SK KBITIB y caxy boromarepi,
PO SIKUH MOYKEeMO TPOYHUTaTH Takok B IcaakaCupina).

Jo «Kuriit cBsitux» Ta OIONIHHUX MONiH TpH-
€THYIOTBCS 1HOMI TOMii 3 JKUTTS JIIONEH, ONMHUCAHUX Y
«PyHi opormenHoMy». [Ipruomy sik moxii caMux AuB,
mo craiaucs boxxoro GmaromarTio BiJ IKOHH, TaK 1 BH-
TaJIK1, OTTMCAaHI B IHIIIMX YaCTHHAX TBOPY, BUKOPHUCTaH1
AK ITFOCTpaTWBHUIN Matepian mpomoBiai. Hampuxman,
OTPUMaHHS MPOLICHHS TpiXiB XiHKOIO Yy «[Ipmio3i»
m sTHaaAToi «Pocw» € 3aKomoBaHWM CEHCOM TIPO-
LIEHHsI TPIIIHHMII, 1110 BuM#ia Horu Criacuresist CBOiMU
CJIbO3aMH Ta HAMACTHIIA MHPOM HOTO HOTH.

Jlo Toro *k, CKprKalib, Ha ki bor Hanmcas 3amo-
Bimi, cumBonizye boromarip y €ppema Cupina. Hosoro
CKprkayuio [3pains HasmBae Boromarip cam JIumurpiit
Tymrrano, skuif y Hiit 6a4UTh OHOBJICHHS, HOBY OJIaroaTh.

EnemenTtn epymuniiiHoro crmmo ¢ikcyemo B
«PyH1 opomeHHOMY», KO aBTOP IUTYE JIesAKi HAyKOBi
BiJIOMOCTI, XapakTepHi JUIs TOTO Yacy, abo T€OpeTHYHI
JOTMH TIPABOCJTAB sl (HANPHKIIAM, BUITAIKHU, KOJIU JIO-
JMHA MOXKe cTath onepxkumoro) («Poca 11»). Creep-
JOKYIOUH, 10 B KOKHIA XBOpOOi BHHEH TpiX, K JOKa3
HaBOJAITH ciioBa Makapist €runercekoro («Poca 15»),
csaToro Kamricra, cBiToro €ponima.

VY mBamusriii «Poci» BkasyeThes, mo bor HaBo-
JUTH Ha JIFOZIeH pi3Hi XBOpoOH, 1100 BOHHU 1MO30aBUITHCS
IpiXiB, MTOKAsIIHCS.

CHUMBOJIIYHAM MO)KHA Ha3BaTH T€, IO aBTOP, I10-
YHHAIOYH 3 JII0OO0BI, JOBOANTH CBOI Yy/a JI0 JOTIYHOTO
KIHIIT — BOCKPECIHHSA, UTIOCTPYIOYH TOTEHIIIHHO Ipa-
BIJIBHUH TUISAX XKHUTTS, SIKMW JIIOMHI JI0TIOMarae mpo-
vt boromarip [3].

VY «PyHi opoleHHOMY» CIiocTepiraemMo Aesiki 0co-
6mmBocTi epyamuiiiHoro cruwmio. S. KearkeBwu mucas,
10 YMM JOpOKYEe KaMIiHHS y TIEPCHi, a B 30JI0Ti LIJIsI-
XETHE Pi3bOJICHHS, THM OLIbIIe TiAHOCTI i TIOBaru Mae
epyIMLLisL, 3aCTOCOBaHa B MOTpiOHOMY Micti [17, c. 86].

Oxkpim 1poro, 1. KBiTKeBHY pekOMEHIyBaB BH-
KOPHCTOBYBATH LUTATH 3 TBOPIB MOETIB, 10aTH NPO TE,
100 BCl ONMCH BiA3HAYaIMCs 3B’ SI3HICTIO, SICHICTIO 1
BHUTOHYCHICTIO CTHIIIO. ABTOp Y «PyHI opomeHHOMY»
mofae iHpOpMAIIio JuIIe 6OTOCIOBCEKOTO XapaKTepy.
3rajyeTbest, OKpiM 1iboro, Tpakrar [liepist mpo npupony
peueif, nutyetbes Caima. [IpoTe 11e Bce OB sI3y€eThCs 13
cuMBosioM boromarepi, nepiamu («Hymo 21») [3]. Tyt

J
MEPETYKYIOTBCSI TAKOXK CMUCIH, SIKI XapaKTepHU3ylOTh
i aBuma. Sk ciIpb03M 3a 30BHIIIHBOIO MMOAIOHICTIO I10-
PIBHIOIOTH i3 TIepiIaMu, Tak i boromarip cBoiMu MoJTiH-
HSMH pAATY€E rpimHux monei («Poca 21») (i3 mpoctoro
IO IOPOTOIIIHHOTO).

Bomrouac /Tumutpiit TynTano BiImoBiTHO 10 BU-
MOT epPYAHILIHHOTO CTHIIIO IIUTYE 3 HiTKOIO MAaCTOPTH3a-
Ii€0 OOTOCTIOBCHKI IMpaIli, BYACHO MiIKPECIIIOE BIACHY
nyMKy mpukimagamu 3i Cesroro Ilmcema, Ilcamtupi.
JlocuTh TIOMITHO, 1110 aBTOp HaJ3BHYalHO 100pe BOJIO-
nie iHdopmariiero OOTOCIOBCHKOTO XapaKTepy, BUTHHO 1
BYACHO LIUTY€ MOTPIOHMI Marepiaj, BMLUIO MOEIHYIOUH
(haKTHYHI JOKa3W 3 AJCTOPUYHOIO CHMBOJIKOIO SBUIII.
OtKe, TBIp NMOYMHAE IUIABHO HAOyBATH CJIEMEHTIB aJIero-
PHYHOTO CTHITIO, BUMOT SKOTO JOTPUMY€ETHCS JAUMHUTPii
Tynrano. Hanpuknan, y puropukax XVII cT. He Opakye
3aCTepeKeHb MPOTH MEepeOiTBIIEHOI aleropusarii TeK-
criB [17, c¢. 90]. Meradopu, cumBoIiKa i MOPIBHSIHHS
TYT BHUCTYNAIOTh JOPEYHUMH, Ha BiMiHY, HAlPHUKIAM,
BiJI TBOPIB aBTOpIB YKpaiHChKOi 0OapOKOBOI HPOMOBIJII
— Amntonis PaguBunoscekoro Ta Jlasaps bapanoBuua.
TynTano BMUIO NOENHY€E cydacH] peanbHi icTopii 3 0i-
OMIITHAMHM IPOPOIITBAMH Ta OTIOBIIIMH, BUKOPHUCTOBYIO-
YH aJICTOPHU3AIIit0 CHMBOJIIB. YHACIIIOK IIOTO CIIOCTEPi-
TaeMO TIOE€AHAHHS Cy4aCHOCTI Ta MUHYJIOTO, PEabHOTO
I XyZOKHBOTO Yepe3 MPE/ICTaBICHy CHMBOIIKY. Takoxk
TYT (iKCyeMO B3a€EMO3B’ 30K €JIEMEHTIB CTHIIB — €py-
JILIHOTO, SIKUH MOXKHA PO3IVISIATH SIK PEAIbHICTD, Ta
AJIETOPUYHOTO — SIK CEHC TIPOPOLTB, NINOMHU CEMaHTHI-
HOTO HalllapyBaHHS. ABTOp 3aBIISIKH BIACHIN epymuiii
YiTKO XapaKTepH3ye CIUTbHI MOMEHTH, 1 SIK pe3yJbTar
Ma€eMO CTPYKTYpOBaHHUH TEKCT, Y SIKOMY B IIKaBiH, J0-
CTYTHIH (OpMi TOSICHIOIOTBCS OCHOBHI pricu boromare-
pi Ta Tl peaJbHOT JOTIOMOTH JIFO/ISIM.

BinkpuBae anamizoBany 30ipky TBip «Poca iro-
OoBi», 3aBepurye — «Poca BockpeciHHs». Tak Kpi3b
MPU3MY CTHIIIO 0apOKO aBTOpP MOSICHIOE OCHOBHY CYTh
XPUCTUSHCHKOTO BYCHHS. [KOHa TyT Takox po3misja-
€THCS SIK CHMBOJI IO€THAHHS boromarepi 3 JII0CTBOM.
Jlnst 6apoKOBOTO TBOPY TaKOX XapaKTEpHI CHMBOJIH,
y34Ti 3 TBOPIB aHTHYHOTO Tepioxy Ta bibmil. Yci mi
O3HaKM XapakTepHi i s «PyHa opomieHHOro», sike B
IIOMY KOHTEKCTi CTA€ CBOEPITHUM 3pPa3KOM IIPOTIOBi/I-
HUIBKOI JIITEpaTypy CBOTO 4acy.

Sx Bigomo, Emanyens Tezaypo OyB TeopeTHkom
6apoKOBOro KOHIENTY. oro BueHHs Gy/10 mpeicTaBe-
He y mpari «Le cannocchiale Aristotelico». Tyt aBTop
3MaJIbOBY€ KapTHHY CBITY B CTHJII cBOro BucHHs. KoH-
[ENT BiIKpUBA€ MPHUXOBaHI 3HAYCHHS W HE3PO3yMili
3HAKH 3 JIHCHOCTI, SKi 3amudpyBaB Haii10CKOHATIMINAI
3 KOHLIENTOJIOTB — bor. Yuennii BBaxkaB, 1110 «KOHIIENT
MIPOTIOBI/II € CIIeIiaTbHOKO ()OPMOIO apT'YMEHTY B IEpC-
Bazii mpormosini [16, c. 81]. Bin cTtBepmKye, mo «0bi-
OMIMHUI TEKCT € MaTepi€lo, aeropuyHa IHTepIpeTaris
— ¢opmoro xorenty» [16, c. 81]. Lla dopma, BBaxkae
JIOCIITHHK, 3a3BHYai 30y/10BaHa Ha sIKiiick MeTadopi,
IO ONPHSABHIOE CEHC abo TPOIOJIOTiuHUH, abo amero-
pu4HHMH, 200 aHAJIOTTYHHH.

3a JI. JleBmryH, 1€ — ayleropudHa amInTidikaris,
sKa € METOJIOM TIYMauyeHHs CBSIIEHHOTO TEKCTY, IO
HAAISIEThCS CTUTBKOMA aJICTOPUIHUMH 3HAUYCHHSIMH,
CKIJTBKH MOJKE BUTAIat ek3eret [6, ¢. 174]. Takuit me-
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TOJI aBTOpPKA HAa3WMBAE «CK3ETE3010 3apagyl EK3eres3my,
TIPY [[bOMY KHIDKHHKY IIKaBUH HE caM CMUCI, a MOX-
JIMBI BapiaHTH Horo mepeknamy» [6, c. 179].

VY cBOiil mpani aBTOpka HABOAWTH SIK IMPUKIA]
normsmu Kmamenta Cwmonstiaa. Moro Tmymauenns
Casitoro [lucema Ha3uMBaeTbCs «CIPOOOIO Y3rOAMTH
Pi3HI CBATOICTOPUYHI €Mi30/1», a HE MOSCHUTH iX 3Ha-
YeHHS 1 CMUCH IS CydacHHUKiB [6, c. 176]. Ilpore, Ha
BiIMIHY Bif 3rajaHux aBTopiB, dumutpiii Tymramo
MEHIIIE 3aCTOCOBYE ajieropesy (Ti aBTopu poOIsiTh e
MTOJICKYIM HAJMIPHO) 1 IIe HE MPU3BOAUTH IO SBHIIA,
ske JI. YmikanoB Ha3uBae «(pirypaTHBHHMH HaJMip-
HocTsimMu [12, c. 131].

Jumurpiit Tynrano iHOMI BUTBHO TMOBOAMTHCS 3
Marepianom 3i CBsartoro [Incema, mpoTe BMiJIO IOEAHYE
CHMBOJII3M 13 JIHCHICTIO Ta 30epirae aJeropuuHy Tpa-
JIAII0 OOTOCIIOBIB TIOMEPEIHIX YaciB.

B. CrpoeB ykasye Ha Te, IO «MDK JyMKaMH TIpO-
TIOBITHAKA Ta TyMKamH (O10TiHNX) TEKCTIB 4acTO HEMa€e
BIZIMOBITHOCTI, 200 BOHA TUIbKK 30BHImHs» [10, c. 530].
[Ipore B «PyHi opommeHHOMY» y OiTBIIIOCTI BUTIAAKIB BlIa-
€TBCS HE JIMIIE TOSICHUTH CYTHICTD SIBHILI, TIOB’SI3aHUX 13
Boromarip’ro y Csromy I1ncemi, aje i moeqHaTy ix Maii-
CTEpHO y KapTHHY PEasIbHUX MOJIH, IO TPAIUISIOTHCS 3
JIFOIBM, SIKi KOHTAaKTYIOTh 3 ikOHOFO boromarepi, 1m1o 3Ha-
xozuiacst B limiHCcbKoMy MOHacTHpi y UepHIrosi.

BynoBy 6apokoBOTO KOHIIETITY OMHUCYE Y CBOIN
poboti «Sapientiae tuba Scientia id est tractatus scho-
lasticus de arte sacra consionardi» ®emixc bpanmi-
Mmaprec (1669). Bin cknamaerbes 3 TPhOX pedeit: «y
TIePIIii OTIOBITA€THCS, IPEACTABIAETHCSA I OMHICYETH-
cst parMeHT NMEePEeKOIH, SIKUI 3BOJUTHCS /10 ICTOTHOTO
CEHCY 3a JOMOMOTOI0 MICTHYHOTO abo0 JITepasbHOTO
ceHcy» (OLnpImIMi 3aCHOBOK). Y Jpyriid 3acTOCOBY-
IOTBCSA TEPMiHH, BUKJIAJCHI MICTHYHO a00 JiTepaabHO
IO/I0 TeMH (MEHIUI ITOCWJIAHHS). Y TpeTi TepMiHn
3BOAATHCS IS MIATBEPKECHHS TE3H, IO JOBOJUTHCS
(xonkmozist). Y Ilonbmi BueHHst CapOEeBCHKOTO PO
KOHIIETIT Oyni0 po3BUHYTE B puTOpHKax Mixama Pamay
i Ha3Boto «Orator extemporaneous» (1655) ta Sna
KssatkeBuya mig HazBoto «Phoenix rhetorumy» (1672,
1682, 1690) [15, c. 107].

Cepen mpuiioMiB roCcTpOi TyMKH, SKi HABOAUB Y
cBoili mpaui I'pacian, y «PyHi opomenHOMY» JJuMuTpiit
Tynraao BHKOPUCTOBYE ICKilTbKa HAWBiIIOBITHIIINX.
Sk mepmmii BUI MOXKHA BUIUIMTH aHANOTiO. BoHa €
MOIOHICTIO HETOTOXKHUX 00 €KTIB y TMEBHUX SKOCTSX,
BITHOIIICHHSAX. ABTOp HA3WBA€ aHAJIOTIEI0 BIiIIOBI-
HICTh MIX IBOMA Pi3HUMH MOHATTAMH [2, c. 184].

Hamnpuknan, yxxe y npucssti Jumutpiit Tynrano
HasuBae Apxienuckona YepwiriBcskoro, Hosropoa-
ceKoro Ta Beiel [liBHoui Jlazapa bapanoBuua npyrum
T'eneonowm [3, apk. 1], ockimeku sik ['eneon 6aduB pocy
Ha pyHi y JaBHi 4acu, Tak i bapaHoBu4 6a4nTh iKOHY
Boromatepi, okporieHy cipo3aMi. TakuM K€ YHHOM
MOYKHA ITTOSICHUTH Ha3By ikoHM (pyHoM boromarip Ha-
3BaJH 3a i1 mocyx).

Tyt xe y Bipmi-npucBsaTi Bragumi JuMuTpiit
mumre: «Panna owieceéa a Runo iey Ciato» [3, apk.
2]. I sk mom 3iiimoB 3 HeOec Ha PyHO, TaK 1 XPHUCTOC
BrimmBes Big HiBu. | Sk pyHO OpOIIEHHOE HE 3a3HAJIO
MTOIIKO/KCHB BiJl pOcH, Tak i J[iBa 3aJMIIAIach HEIo-
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POYHOIO, HE3BAXKAIOUH Ha BTUICHHS XPUCTA.

Becimu i moBuaHHs, y SKHX € cioBa [ocmomHi,
YHomiOHIOIOTHCS POCi 1 01Ty, sIKi, 3a MpopoKoM Icaero,
CXOIsITh 3 Heba Ta HEe MOBEPTAIOTHCS Ha3aj, a Haro-
1010Th 3eMiTio. Tak i cioBa Boxki He TOBEPTAIOTHCS 10
HBOTO 0€3 CEHCY, ajic BUKOHYIOTHCSI 000B’SI3KOBO.

Kutts Tina — nyma, sxutTs xymri — bor. Tino 6e3
Jyuri € MepTBUM. MepTBoto € i ymia 6e3 bora.

Tak loan/lamackun y «TogHOMY BHKIJIaZi TIpaBo-
CJIaBHOT BipW» MUILE, IO HaM, SIK JIFOSIM, HEMOXKIIH-
BO TOBOPUTH Tpo bokecTBeHHi # BHCOKI il boxecTra
iHaKIIe, SIK Yepe3 o0pasu, i CHMBOJIH, IO BiJIIOBia-
I0Th Hamii mpupoxi [4, c. 176].

Oui Xpucra ymnomiOHIOIOTHCS TOTYOHMHUM O4aM,
00 PO MaJeCTUHCHKUX TONTy0iB KaXKyTh, III0 BOHU JIIO-
OJISITH HaJl BOJJAMH JKHTH Ta 3BECEIISITH CBOT 04l BOJHH-
MH TOoTOKaMH. Tak i XpHCTOC 3Becemnsie 04i CIb03aMu
TPIIIHUKIB, SIKI KaroThes [3, apk. 4].

Cepen inmmx npuioMiB I'pacian pekoMeHIy€e BH-
KOPHUCTaHHS TOCTPOTO PO3yMY B TIIyMadeHHI IMEH.

VY «becimi» Tperpoi «Pocw» Tymrano mmrye Oi-
Onmitiny kuury Pyt «He 3omhre ma Hoemmiinn [cn eora
Kgﬁ'cm;] HogokkTn ma rogka» [3]. Tobto TyT OBIrpyeTHCS
3Ha4YeHHs iMeHi HoeMiHb, OCKUTbKM BOHO O3HAYa€ ‘Kpa-
cuBa’ (3 JaBHBOEBpeEWchKoi MoBH). [IpoTe, 3a3HaBIM
Tnievasti BAiBCTBa Ta OE3IITHOCTI, BOHA TIPOCHUTH IMEHYBa-
TH i ripkoto ToMy, mo bor mocnas it BeImKy ckopOoOTYy.
3Ha4YeHHsIM IMEHI aBTOp PO3KPHBAE 3HAUCHHSI CHTYaIlil.

Takox Humutpit Tymramo posmmdposye im’s
Mapist 1’siTbMa JTiTepaMH, KOKHA 3 SIKUX € MEpIIo0 Y
Ha3Bi JOPOTOIIHHOTO KaMiHHA (MarHiT, aJaMaHT, py-
OiH, SIXOHT, aMETHCT). A KOXXEH KaMiHb 03Ha4ae SIKYCh
nmobponito IpecssaToi boropoauri.

HasBa eBpeiicbkoro micra Bedynist nepexmana-
€ThCS YKPATHCHKOIO 5K «IiBay. Y mpomy wmicti KOmm-
Ta Bijcikia ronosy OnodepHy. ¥ BocbMilt «Poci» mn
MOYKEMO TaKOX CIIOCTepiraTu sBwuire aHamorii. Hampu-
KJaJ, sk MicTo Bedyiro He 3/1011aB BOPOT, TaK i MOJIUT-
Br boromarepi 3BiIBHSIOTH YCSIKOTO, XTO OYB 3B’ sI3aHUN
nekeabHUM OnodepHoM. Ao sk B’s3anma boromarip
XpucTa MeTromKaMi, Tak B sbke Ha HeOl MOIUTBaMH.

IM’s1 3uinenoi ik Bipu Bkasye, Ha TyMKy aB-
TOpa, Ha i1 HecyMHiBHY Bipy («YUymo 3»).

CuHeko0xa 3 SBISIETBCS B IIUTATI CIIB IPOpOKa
E€pewmii: «hoakznmn n fAHAMH KAZHEN s?fum Heg?fmmm»
(«Yymo» 20) [3, apk. 88]. TocTpuii po3ym y KOHTpacTax
Ta po301KHOCTI TAaKOXK BUKOPUCTOBYE aBTOp «PyHa opo-
meHHOTO» («Ilpkhmppn Eawe Goaomon, HO Kok osfkggmnm
rg’k)(i( pagoTaa» («Hyno 6») [3, apk. 33]. AGo «npnThKaers
NEYAAHKH H MHETR pAAOCTH, ..., neu'r'klmfrz summp'l'ﬁ 1 MHETR
3A95?e, e ngwr'kme'rz RE33LIKOHENA H MHETR u,kaoMgM'l'e...,
npnrkkaers Hewkma i nners fA?,gM» [3, apk. 36].

BHCHOBKH i NepcneKTHBH MOAATBIINX J0CTi-
mxeHb. OTxe, y 30ipmi onoBigaHb-MipakiiB «PyHO
OpOIICHHOE» MM 3a()iKCyBaJM 3MIIIaHICTh JEKITBKOX
cTiiiB. 3a knacudikaniero 3. PHHIyXa, TOJOBHUM ce-
pel HUX BHCTYIA€ MTOBAXHUHN, HassBHI TAKOXK €JIEMEHTH
EPYIUIIIHHOTO CTHIIIO.

[lepcriexkTHBa MOJANBIINX CTYAINA MOJATAE ¥ BU-
BUCHHI 0AapOKOBOi MPOIOBil Tepiogy ii PO3BHUTKY, a
TaKoXK CITerudikn yKpaiHChKOi OapoOKOBOI MPOTOBIf-
HUIBKOI KYJIBTYPH.
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THE PECULIARITIES OF «kDEWY FLEECE» («(RUNO OROSHENNOYE»)
STYLE BY DYMYTRIY TUPTALO

Abstract.The paper analyzes the specific features of the style of«Dewy Fleece»(«Runo Oroshennye»), the-
miracle short stories collection by Dymytriy Tuptalo. The influence of Baroque practice and the European Catholic
culture was reflected both in the structure and poetry of the collection.

Dewy Fleece («Runo Oroshennoye») is the first book by DymytriyTuptalo that we have the knowledge
about. The author is trying to describe the miracles of Mother of God’sicon, in Illinsky monastery of Chernihiv.

The book’s style is regarded as peculiar and especially relevant for the analysis, due to the factthat the
problem under consideration lacks sufficient attention.

The paper aims at styles definition, having been used by DymytriyTuptalo, through the lens of Z. Ryndukh’s
terminology.

The purpose of the paper is the description of styles combination peculiarities and the usage of artistic tech-
niques in DymytriyTuptalo’s«Dewy Fleece»(«Runo Oroshennoye»).

It has been emphasized by the authors that the terminology of styles was marked by the degree of synony-
my, often tautology, making characteristic feature of the rhetoric. Therefore, Z. Ryndukh chose 25 essential terms
describing the style and differences of styles. All of them have been derived from the main tree of three genuses
(genera) of speech (tria genera dicendi). On the basis of this classification, the merging of several styles has been
fixed. The leading role is occupied by the so called “respectable” style. The elements of «erudition» style can be
seen in this work, when the author cites theologians, scientific information, characteristic of that time, a contem-
porary author or the theoretical dogmas of Orthodoxy.

DimitriyTuptalo cited information of theological character in a timely manner, emphasizing his own opinion
about the teachings of the Holy Scripture and Psalms. It is very noticeable that the author possesses good knowledge
of theology, freely and timely quotes the necessary material, skillfully combining factual evidence with allegorical
symbolism of phenomena.

The perspective of further studies is the consideration of the Baroque sermon of the period of its development
and the specifics of the Ukrainian Baroque preaching culture.

Keywords: style, Baroque, rhetoric, erudition style, elevated style, genuses (genera) of speech.
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